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Prikaz izdanja:

PRIJATELJEV ZBORNIK I., (Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji
br.32), 622 str.

PRIJATELJEV ZBORNIK II., (Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji
br.33), 688 str.

Zbornik radova posvecenih sedamdesetogodisnjici zivota Kruna Prijate-
lja, Split 1992.

Izdanje Regionalnog zavoda za zastitu spomenika kulture u Splitu.

Urednik: mr. Josko Belamari¢

Nije u hrvatskom jeziku bez razloga nastala sintagma "izdavaéki poth-
vat", jer ona iskazuje kako se u domacem izdavastvu doista katkada radi o
avanturi, putovanju u nepoznato i golemom naporu koji iziskuje objavljivanje
knjiga. Upravo takav napor prepoznajemo u jednom od najopseznijih i najvrje-
dnijih izdavackih pothvata iz struke povijesti umjetnosti u ratnom razdoblju
— dvostrukom svesku "Prijateljeva zbornika" u izdanju Regionalnoga zavoda
za zaStitu spomenika kulture u Splitu. U vrijeme kada su spomenici i bastina
(konacno!) zauzeli prve stranice novina i ¢asopisa, ali nazalost tek kao prim-
jeri jos jednoga brutalnog napada i oStecenja, splitski su se kolege odluéili
na objavljivanje monumentalnih "Priloga povijesti umjetnosti u Dalmaciji" u
¢ast akademiku Kruni Prijatelju. Vrijednost tih izdanja Sira je i od doprinosa
struci i od dostojne cestitke svojemu profesoru, znanstveniku i sugradaninu
za sedamdeseti rodendan.

U uvodniku urednika Joska Belamarié¢a prepoznata je muka pionirskoga
kréenja puta koji vodi k ispravnom tumacenju i vrednovanju domace bastine:

"Bez obzira na to Sto se ¢itav taj posao radio u vremenu u kojemu drustvo
nije trebalo memoriju — Prijatelj, Karaman, Fiskovi¢ i drugi — uzeli su na se
da memoriju ne samo oc¢uvaju, nego i restituiraju, jer bez toga mogu bujati
samo motivi o bastini koja je beznacdajna, kao sve $to je feudalno ili gradansko;
ili kao mit o bastini kojoj nigdje nema premca."
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Nastavljajudi tako shvacati odgovornost povjesniéara i povjesnicara um-
jetnosti, koji se ustrajanjem na memoriji i znanstvenoj istini suprotstavljaju
razornome mitu, urednik Belamarié¢ i Urednistvo (Zoraida Demori-Staniéié,
Davor Doman¢ié, dr. Jasna Jeli¢ié-Radonié, mr. Vanja Kovacié, mr. Radoslav
Tomié) objedinili su osamdeset i ¢etiri znanstvena rada hrvatskih i inozemnih
istrazivada hrvatske umjetnic¢ke bastine u kriznome vremenu njezina tjeles-
nog opstanka. Izdanjem "Prijateljeva zbornika" podigli su jos jedan zastitni
zid pred hrvatske spomenike, koji $titi od zaborava, ali ne zaklanja pogled,
nego ga bistri.

Znanstveni radovi u "Prijateljevu zborniku" slijede kronoloski razdoblja
od prethistorije do suvremene umjetnosti, s najveéim brojem priloga o rene-
sansnome, maniristi¢ckome i baroknom razdoblju. Time su urednici dosljedno
naznacili zari$ne studijske i istrazivacke interese akademika Prijatelja, koji
se mogu pratiti i kroz dojmljivu bibliografiju njegovih radova od 1944. do
1992. godine. Arsen Duplanc¢i¢ pregledno je razlozio stotine bibliografskih
jedinica u odjeljcima: knjige, znanstveni i struéni ¢lanci, ¢lanci u enciklope-
dijama, ¢lanci u novinama, predgovori katalozima izlozaba te intervjui.

Koja nam nova znanstvena svjetla donosi "Prijateljev zbornik"? S ob-
zirom na obujam ponudene grade, to je zaista tesko procijeniti i vrednovati
u kratkome prikazu. Tek ée daljnja istrazivanja i buduéi istrazivaci, svatko
na svome podrudju, istinski uoditi taj doprinos. Splitski genius loci potakao
je Perislava Petrica, Karla Jurisica, Ennia Stipcevi¢a, Desu Diana, Vladimira
Rismonda, Duju Rendi¢a Mioéevié¢a, Toncija Buriéa i Duska Keckemeta na
istrazivanje bogate arheoloske, likovne, glazbene i knjizevne kulture grada,
koja nije uvijek bila dostojno drustveno shvaéena niti vrednovana (usp. ¢lanak
posljednjeg autora "Umjetni¢ka djela na sruSenom sustipanskom groblju u
Splitu"). Izdvojimo jo$ neke skupine radova i pojedine priloge. Uvijek za-
nimljive ikonografske probleme tumaci veliki broj autora: Radoslav Katici¢
("Kontinuitet pisane predaje od Salone do Splita"), Zlatko Gunjaca ("O podri-
jetlu motiva kriza od ljiljana"), Ivo Babi¢ ("Tri splitske srednjovjekovne skup-
ture s erotskom tematikom"), Josko Belamari¢ ("Ovum struthionis — Simbol
i aluzija na anzuvinskoj $krinji sv. Simuna u Zadru i na pali Piera della
Francesca za Federica da Montefeltro"), Ivana Prijatelj ("O nekim primjerima
spajanja istoénih i zapadnih ikonografiskih shema u djelima majstora dal-
matinske slikarske Skole™), Igor Fiskovié¢ (""Nebeski Jeruzalem’ u kapeli Bla-
Zenog Ivana Trogirskog"), Augusto Gentili ("Il telero di Giovanni Bellini per
Agostino Barbarigo: strategia e funzione"), Pietro Zampetti ("Ancona, Bellini,
Carpaccio"), Milan Pelc ("Lepantska bitka i pomorski ratovi s Turcima 1571./
1572. na grafikama Martina Rote Koluniéa"), Zoraida Demori-Stanici¢ ("Uvod
u posttridentsku zavjetnu sliku u Dalmaciji uz prijedlog za Sante Perandu")
te Stefania Mason Rinaldi ("Una coppia di amanti fra mito e allegoria ad-
denda a Palma il Giovane").
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Ipak, najveci broj priloga posvecen je poznavanju i pravilnijem tumacenju
talijansko-hrvatskih umjetni¢kih veza u razli¢itim oblicima, od stilskih ut-
jecaja do boravka umjetnika u drugim kulturnim krugovima ili uvoza na-
ruc¢enih umjetnina iz Italije. Bududi da je Zbornik prireden "in onore" Kruni
Prijatelju, takav tematski odabir dolazi prirodno jer su upravo njegova istra-
Zivanja postala gotovo sinonimom povezivanja dvaju kulturnih ozraéja. Svoje
prinose objavili su: Wladimiro Dorigo i Pina Belli D’Elia o tipologiji jadra-
nskog kapitela XI. stoljeéa i o autorstvu kapitela na trogirskoj katedrali, Emil
Hilje o vjerojatnom autorstvu Antonija Veneziana na gotickim freskama u
crkvi sv. Sime u Zadru. Vedrana Delonga i Samo Stefanac piSu o importu
arhajske majolike goti¢koga razdoblja u Bribiru i o terakotnom reljefu Bogo-
rodice s Djetetom u Velom Selu na otoku Visu, a Maja Bonaéié-Mandinié o
emilijanskoj medalji u Splitskom arheoloskom muzeju ¢iji put dolaska u
Hrvatsku jo$§ nije poznat. Janez Hoéfler i Radovan Ivanéevié ukazuju na
suprotne, talijanske i lokalne uzore za dekorativna arhitektonska rjeSenja na
sibenskoj katedrali i u trogirskoj kapeli bl. Ivana Trogirskoga. Giueppe Ber-
gamini upoznaje nas s odli¢nim zagrebackim slikarom (Battista da Zagabria),
koji je djelovao 1468. u Udinama, a Lovorka Corali¢ s djelovanjem obitelji
staklarskih majstora Dragan iz Dalmacije u Muranu. Sante Graciotti i Ema-
nuela Sgambati u zajednickom radu "Sulla fonte italiana del raguseo Iz-
govorenie od carkve od svet Marie de-Lorite" ukazuju na talijanski izvornik
hrvatskome prijevodu. Ivan Matej¢i¢ obogacuje katalog renesansne skulpture
u Hrvatskoj, Ivo Petricioli opus Lorenza Luzza, a Stanko Kokole predlaZe
kipara Leonarda Petrovica kao vjerojatnog autora oStecena reljefa Snage iz
Gradskog muzeja Rupe u Dubrovniku. Josip Cuzela i Nada Gruji¢ upoznaju
nas s graditeljskim radom Talijana na nasoj obali: Gian Girolama Sanmiche-
lija kod Sibenika i Francesca della Volpaija na Sipanu. O pojedinim slikar-
skim i kiparskim djelima talijanskih majstora koja su narudzbama ili izrav-
nom djelovanjem umjetnika postali dio hrvatske bastine piSu Marija Stagli¢i¢,
Nina Kudi$, Radoslav Tomié i Cvito Fiskovié. Giuseppe Maria Pilo objavljuje
reljefne tlocrte Splita i Zadra na procelju venecijanske crkve Santa Maria
del Giglio. Vedrana Gjukié-Bender obraduje temu iz primijenjene umjetnosti
na jedinstvenom predmetu noénog sata u Dubrovniku, bliskog sli¢noj skupini
satova koji su se izradivali u drugoj polovici XVII. stoljeéa u Rimu. Silvia
Meloni-Trkulja podsje¢a na izgubljeni autoportret splitskoga slikara Sebas-
tiana Devita, koji je dvadesetih godina XVIII. stoljeéa djelovao u Venetu.
Vladimir Markovi¢ u prilogu "Neopaladijevske jednobrodne crkve 18. stolje¢a
u sjevernojadranskoj Hrvatskoj" objavljuje opsezne rezultate istrazivanja sku-
pine crkava XVIIIL. stoljec¢a, koje tipski pripadaju venecijanskoj arhitekturi
Settecenta. Arsen Duplancié¢ dokazuje na temelju novopronadenog ugovora iz
1791. godine autorstvo mletackoga kipara Pietra Onigu za oltar crkve Gospe
od Pojisana u Splitu. Priloge poznavanju razli¢itih aspekata dodira talijanske
i hrvatske kulture objavljuju i Ksenija Rozman ("Slikar Simone Pomardi in
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Potopisec Edward Dodwell"), Neda Anzulovi¢ ("O biblioteci Petra Hektorovica
(1487.—-1572.) i Petra Nisitea (1775.—-1866.) u Starom Gradu na Hvaru"),
Tonko Maroevié ("Tri danteovska prizora Bartola Markovi¢a i Danteov portret
Petra Zecéeviéa") i Ivo Lentié ("Biljeznica dubrovackog zlatara Matka Dela-
lije").

Ova opseZna nabrajanja mogli bismo nastaviti i dalje, nespomenutim
radovima na temu starohrvatske arhitekture, arheologije, spomenicke plas-
tike, gradnje utvrda i svetista, tipologije srednjovijekovne sakralne arhitek-
ture, dalmatinskih motiva u slikarstvu dvadesetoga stoljeca... Za brojna i
razli¢ita buduéa istrazivanja posezanje za "Prijateljevim zbornikom" bit ce
nezaobilazan podetak rada. Jedino na taj nadin, istrazivanjem i objavljivanjem
rezultata istraZivanja, mogu se spomenici izloziti i predloziti Sirem krugu
istrazivaéa, a time i pridruziti cjelokupnom europskom kulturnom naslijedu,
na koje se toliko pozivamo. Ratno razdoblje mozda nije pogodovalo istraziva-
njima (ovaj zbornik to ne potvrduje), ali ako nasi spomenici ostanu neobradeni
i time nepoznati, neée na ispravan naéin udi niti u zajednicku svijest Hrvata
o sebi samima niti u svijest drugih naroda o Hrvatima i Hrvatskoj.

Na posredan nadin, pridonoseéi poznavanju domace bastine, urednici i
autori "Prijateljeva zbornika" pruzaju nam i pouku iz znanstvenog domo-
ljublja, pouku koja progovara ¢ak i kroz suhoparno nabrajanje bibliografskih
radova akademika Krune Prijatelja. Ona je skromna u svojoj scenografiji, ne
mase zastavama, ali je temeljna i ugraduje se polako u svijest generacija,
tvoreéi predodzbe o vlastitom identitetu, vrijednosti i dostojanstvu. Jednom
stvorena, ta se svijest, sreéom, ne moze oruzjem unistiti. A njezinom isprav-
nom oblikovanju pridonosi jedino neprekidan rad i jo§ mnogo izdanja poput
ovoga. Hrvatskoj bastini potrebna je odluka poput one koju je intimno donio
Aldo Palazzeschi:

"L’antico solitario nascosto

non nascondera piu niente
alla gente."
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